2-YEAR LIMITED WARRANTY
VALID IN U.S.A. ONLY

If your Wahl product fails to operate satisfactorily within two (2) years from the date of original
purchase or receipt as a gift, Wahl will, at our option, repair or replace it and return it to you FREE OF
CHARGE. Our warranty does not cover blades, which are wear out parts. Please mail your product
prepaid to Wahl Clipper Corporation, 3001 Locust Street, Sterling, lllinois 61081, Attention: Repair
Department, with a note describing the defect and the date of original purchase or receipt as a gift (if
in warranty). Products out of warranty will be repaired at our standard repair charges.

This warranty is void and no repair or replacement will be made under this warranty or otherwise if:

1. The product is modified in any manner or repaired by anyone other than Wahl Clipper Corporation
or Wahl authorized service center.
2. The product has been used commercially or subjected to unreasonable use.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which may vary
from state to state. No other written express warranty is given. Any implied warranty, including any
warranty of merchantability which may arise from purchase or use is limited to the years period
provided in the express warranty. Some states may not allow such limitation, so it may not apply to
you. No responsibility is assumed for incidental or consequential damages of any type or for the use
of unauthorized attachments. Some states may not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the limitation or exclusion may not apply to you.

PRODUCT
REGISTRATION

Please register your Wahl Clipper online at: www.grooming.wahl.com

Purchase Confirmation-

With the information your provide, we confirm the date of purchase of your product. This
confirmation is of benefit to you, especially if your original proof of purchase is lost.
Proof of Ownership-

Your UPC number, item number and other information will be kept in our files for up to
ten years.

For personal attention from one of our customer service representatives please contact us
at: www.grooming.wahl.com or 1-800-767-9245

© 2016 WAHL CLIPPER CORPORATION
P.0. Box 578, Sterling, lllinois 61081 USA
Printed in Vietnam
Part #1000553 (91658)

WAHL'S GUIDE TO FOOLPROOF
HAIRCUTTING
BEFORE YOU CUT HAIR

1 Your clipper should be clean, oiled and in perfect working condition.

2 Position the person whose hair is to be cut on a stool or chair so that the
top of his head is about even with your eyes.

3 After combing the hair to remove all tangles, hold the clipper in a relaxed,
comfortable grip, with the nameplate under the palm near your index finger.
This grip will help you maintain comfortable, accurate cutting control.

olL: CLIPPER MAINTENANCE

The blades of your new clipper should
be oiled every few haircuts. Place a few
drops of Wahl Clipper Qil on the teeth of
the blades. Use only the Wahl Clipper Oil
included in the pack. Do not use hair oil,
grease or any oil mixed with kerosene or
any solvent.

ATTACHING GUIDE COMBS:

Align comb onto blade then press tab until you hear a snap.

HowmEe

HAIRCUTTING
WITH

HOM

E PRODUCTS

For more information or product
registration, visit grooming.wahl.com
y Professionals®)

USING GUIDE COMBS:
INDIVIDUAL GUIDE COMB LISTING:

:!. 1/8” (3mm)
J_ 1/4” (6mm)
-i' 3/8” (10mm)

CUTTING HAIR
FOR MEDIUM TO LONG CUTS:

The first time you cut the hair, cut only a small amount until you become
accustomed to how long each guide comb leaves the hair. Always start by
placing the largest guide comb on the clipper, then use shorter combs (or set-
tings - if using adjustable guide combs) if a shorter length is desired.

Remember, between professional haircuts, the hair grows evenly all over the
head and a light trimming at the lower neck and sides may be all that is need-
ed to bring back that neat, well-groomed look.

For uniform cutting, allow the clipper to cut its way through the
hair. Do not force it through at a faster rate.

1 Start by combing the hair so it falls into its natural direction.

2 Place the largest guide comb onto your clipper and
start by trimming the sides from the bottom upwards.

;- 1/2” (13mm)
] Right Ear Taper
__} Left Ear Taper

Hold the clipper lightly against the hair, with teeth of L

the guide comb pointing up but flat against the head.
\ Slowly lift the clipper up and outward through the hair,
cutting only a small amount at a time.

Repeat around sides and back of head.

Z

If you desire shorter hair, either change to a shorter
guide comb (or setting - if using adjustable guide
combs) or apply more pressure and less lift away from
head with the present attachment.

IMPORTANT
SAFEGUARDS

When using an electrical appliance, basic precautions should always
be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS AND SAFEGUARDS
BEFORE USING.

WARNING
To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons:

1) Close supervision is necessary when this appliance is used by, on,
or near children or disabled persons.

2) Use this appliance only for its intended use, as described in
this manual. Do not use attachments not recommended by the
manufacturer.

3) Do not use outdoors or operate where aerosol (spray) products are
being used or where oxygen is being administered.

4) Do not use this appliance with a damaged or broken blade or
comb, as facial injury may occur.

5) The blades on your clipper have fine teeth for precise cutting.
Handle carefully when against the skin in order to avoid scratching.

6) When discarding an old battery, do not throw it into fire where
heat could cause it to rupture or explode. Also, do not attempt
to recharge alkaline, heavy-duty or regular batteries in nickel-
cadmium battery charger.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
This clipper has been designed for household use.

This entire procedure requires practice, and it is always better to leave too
much hair the first few haircuts.

For the top of the head, you will give a fairly short cut if you use the 1" guide comb
(If your kit includes the 1-1/4” or 1-1/2” guide comb, you may use this for a slight-
ly longer cut.) With the teeth flat against the head, slowly start trimming from the
front to the back. Again, it is better to leave the hair longer the first few haircuts.

FOR LONGER HAIR ON TOP:

By not using a guide comb, a longer cut can be achieved. Use either a bar-
ber comb or a regular comb and lift the hair on top of the head, cutting over
the comb, or grasp the hair between the fingers and cut to desired length.
Continue this procedure from the front to the back of the head, gradually
cutting the hair shorter by reducing the space between the comb or fingers
and the head. Comb frequently to remove trimmed hair and check for uneven
strands.

TAPERING AROUND EARS:
USING LEFT AND RIGHT EAR GUIDE COMBS:

The Left and Right Ear Guide Combs have a built in taper ranging from 1/8”
to 1/2”. By following the outline of the ear with the appropriate comb you
achieve a gradual taper and blending without having to use multiple combs.

TO TAPER THE AREA BORDERING THE LEFT EAR:

Attach the Left Ear Taper Comb to your clipper and stand facing the left ear.
While holding the clipper at a slight angle against the head, position the guide
comb just back of the left ear at the hairline. Then move the clipper in a small
half circle pattern around the left ear toward the front of the head. Depending
on the length of hair you are working with you may need to take several small
strokes as you proceed around the ear. When doing so, slowly move the clip-
per upward and outward being mindful of the ear. This will allow you to guide
hair into the comb towards the clipper blades.

NOTE: You may also achieve a tapering of sideburns by including the sideburn
area as you begin to move the clipper around the ear.

TO TAPER THE AREA BORDERING THE RIGHT EAR:

Attach the Right Ear Guide Comb to your clipper. Stand facing the right ear
and repeat the process described above for the left ear.

Finish by outlining the area around the ear as described in the following sec-
tion.

BATTERY INSTRUCTIONS

1. Remove battery cover from clipper by pushing in and back on the plastic
door in the direction of the arrow.

2. IMPORTANT: Be sure to
insert the negative (-) end of each
battery first, so that it depresses
the spring at the top of the battery
compartment. Then slide the —
positive (+) end into position. Do & ‘ <
not allow the negative terminal
clips to bend and cut the casing
of the batteries.

Use alkaline batteries with your
Wahl Clipper. Alkaline batteries —=
will provide the longest operating time before battery replacement is needed.
Clipper should run approximately three hours on alkaline batteries.

3. Replace battery cover to its original position.
4. Move switch to “ON” position to use.

5. To maximize battery life, trimmer should be shut “OFF” immediately after
using.

TROUBLESHOOTING:

If your clipper fails to operate when switched “ON,” check your batteries to
see if they are properly installed. Positive end (center post) should be located
as shown in battery housing. Make sure the switch is in the “ON” position
and check to be sure blades are free to move. If blades become clogged with
debris, manually pushing the blades back and forth a few times while unit is
turned “OFF” may help free the blades and allow the trimmer to operate. If it
still does not operate, your batteries have probably exceeded their useful life.
To maximize battery life, replace all batteries at the same time.

OUTLINING:

No attachments are needed. Comb hair into desired style.
Starting between the ear and the sideburns, as shown at left, hold
clipper with corner edge of blade against the hairline.
Slowly follow the desired outline of the hair over,
around and behind the ears. For defining sideburns
and the back of the neck, hold the clipper upside

down, against the skin at the desired length and move down.

Comb hair and check that sides are even. Check for uneven spots throughout
the haircut.

CREW CUTS AND SHORT CUTS:

Starting with the longest guide comb, cut from the back of the neck to the
crown. Hold the guide comb flat against the head and slowly move the clip-
per through the hair, as shown.

Use the same procedure from the lower side
to the upper side of the head, as shown. Then
cut the hair against the direction in which it
grows, from the front to the crown, and even
up the cut with the sides.

To give a “flattop” look, the hair on top of the
head must be cut over the top of a flat comb,
rather than using the guide comb.

Use closer-cutting guide combs to “taper” the
hair down to the neckline, as desired. Comb
hair and check for uneven spots. Qutline side-
burns and neckline as previously described.

IIffa short, tapered cut on the sides and back is desired, follow the diagram at
eft.

The five basic areas illustrated on the Wahl haircut-
1o~ ting guide are your “road map” to easy, do-it-yourself

haircutting. For tips on the latest trends and fashions
3/8” in haircutting, visit us at www.grooming.wahl.com.
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IMPORTANTES
MEDIDAS DE
SEGURIDAD

Cuando utilice un aparato eléctrico, ciertas precauciones basicas
deben de seguirse, incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y MEDIDAS DE
SEGURIDAD ANTES DE USAR EL APARATO.
PRECAUCION

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendios o lesiones
personales:

1) Es necesaria una vigilancia cercana cuando este electrodoméstico
se use por o cerca de nifios o personas invalidas..

2) Use este aparato solamente para el fin con que fue dis efiado, tal
como se describe en este manual. No utilice accesorios que no
hayan sido recomendados por el fabricante.

3) No use este aparato al aire libre o lo haga funcionar donde se
estén usando productos de aerosol o Sprays, asi como en lugares
donde se esté administrando oxigeno.

4) No use este aparato eléctrico con un peine o una cuchilla dafiada o
rota, ya que puede producir lesiones faciales.

5) Las cuchillas en su cortadora tienen unos dientes muy finos para
un corte preciso. Manéjela con cuidado cuando esté contra la piel
para evitar arafazos.

6) Cuando vaya a deshacerse de una pila vieja, no la arroje al
fuego, ya que el calor puede causar que ésta se rompa o explote.
Tampoco intente recargar pilas alcalinas, stuper o normales en un
cargador de pilas de niquel-cadmio.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Solamente Para Uso Residencial
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afuera. Asegurese cortar cantidades pequefas de cabello a la vez.

Repita la misma operacion por ambos lados de la cabeza y por la parte
posterior de la misma.

Si desea el cabello mas corto, cambie de peine accesorio a un nimero menor,
0 si no quiere cambiar de peine accesorio, aplique mas presion y no separe
tanto la cortadora de la cabeza.

Se requiere practica para aprender este procedimiento. De modo que, es
mejor cortar poco cabello las primeras veces.

Si desea el cabello de la parte superior mas corto, se lograra utilizando

el peine accesorio No. 8. Pegue los dientes contra la cabeza. Utilizando
movimientos horizontales y lentos, empiece de la parte del frente hasta la
parte posterior de la cabeza. Como ya habiamos dicho, es mejor cortar poco
cabello las primeras veces.

PARA CABELLO MAS LARGO EN EL TOPE DE LA CABEZA:

Si no quiere utilizar los peines accesorios y desea el cabello mas largo en la
parte superior de la cabeza, utilice un peine de peluquero y levante el cabello
de la parte superior de la cabeza, cortando por encima del peine, o sujete

el cabello entre los dedos y cortelo al tamafio que desea. Use este método
desde la parte del frente hasta la parte posterior de la cabeza. Si desea el
cabello mas corto, reduzca el espacio entre el peine (o los dedos) y la cabeza.
Peine el cabello continuamente. Compruebe que no esté disparejo y sacuda el
cabello recortado.

PARA USAR SOLA CON LA
RECORTADORA GROOMSMAN QUE
FUNCIONA POR PILAS

1. Quite la tapa de las pilas de la cortadora empujando hacia adentro y hacia
atras la puerta de plastico en el sen tido de la flecha.

2. IMPORTANTE: Asegurese de introducir
primero el extremo negativo (-) de cada pila,
de modo que comprima el resorte de la parte
superior del compartimiento de las pilas. Deslice g
después el extremo positivo (+) hasta colocarlo.
No deje que se doblen los contactos de los
terminales negativos y corten el recubrimiento
de las pilas.

Use pilas alcalinas con la cortadora Wahl. Las pilas alcalinas proporcionaran
el maximo tiempo de operacion antes de que sea necesario reemplazarlas. La
cortadora debe funcionar aproximadamente tres horas con pilas alcalinas.

3. Vuelva a poner la tapa de las pilas en su posicion original.
4. Ponga el interruptor en la posicion de encendido para usar la recortadora.

5. Para prolongar al maximo la duracién de las pilas, la recortadora debe
apagarse inmediatamente después de utilizarse.

LOCALIZACION Y REPARACION DE FALLAS:

Si la cortadora no funciona con el interruptor en la posicién de encendido,
compruebe las pilas para ver si estan bien instaladas. El extremo positivo
(saliente central) debe estar colocado segin se indica en la caja de las pilas.
Asegurese de que el interruptor esté en la posicion de encendido y compruebe
para asegurarse de que las hojas puedan moverse libremente. Si las hojas se
atascan con residuos, empujando manualmente las hojas unas cuantas veces
hacia atrds y hacia adelante con la unidad apagada se pueden desatascar las
hojas y hacer que funcione la recortadora. Si sigue sin funcionar, es probable
que las pilas hayan excedido su vida 0til. Para optimizar la duracion de las
pilas, reemplaza todas las pilas AA al mismo tiempo.

PARA CORTAR ALREDEDOR DE LOS 0iDOS:
UTILIZANDO LOS PEINES-GUIA EL 0IDO IZQUIERDO Y DERECHO:

Los peines-guia para el oido izquierdo y derecho tienen dientes de
longitud incremental y cortan a un largo que varia de 1/8” a 1/2”
pulgadas. Al seguir el borde del oido con el peine-guia apropiado, se logra un
corte gradual y mezcla uniforme sin tener que usar multiples peines.

PARA CORTAR EL AREA ALREDEDOR DEL 0IDO IZQUIERDO:

Coloque el peine-guia designado Left Ear Taper, en la maquina y parese de
frente al oido izquierdo. Comenzando en la parte izquierda de la nuca, mueva
la maquina hacia arriba, bordeando la oreja hasta terminar en el area de la
patilla. Dependiendo del largo del cabello, es posible que tenga que pasar

la cortadora varias veces alrededor del oido. Cuando haga esto, mueva
letamente la cortadora hacia arriba y hacia afuera teniendo cuidado con el
oido. Esto permite dirigir el cabello hacia el peineguia y hacia las cuchillas de
la cortadora.

NOTE: Se pueden cortar las patillas con este movimiento, con tan solo incluir
el drea de estas al empezar a mover la cortadora alrededor del oido.

PARA CORTAR EL AREA ALREDEDOR DEL 0IDO DERECHO:

Cologue el peine-guia designado Right Ear Taper, en la maquina y parese de
frente al oido derecho. Comenzando en la parte derecha de la nuca, mueva la
maquina hacia arriba, bordeando la orja hasta terminar en el area de la patilla.

Finalice delineando el &rea del oido como se describe a continuacion.

CONTORNO:

Si posee la Cortadora MC (cortadora de niveles) no es necesario utilizar los

peines accesorios. Para ello, mueva la palanca de

control de las hojas hacia arriba a la posicion de cabello mas corto. Peine el

cabello al estilo deseado. Comience cortando entre la oreja y la patilla, como
muestra la figura. Sujete la cortadora con la orilla de la esquina
de las hojas pegada al perfil del cabello, siga lentamente el perfil
deseado del cabello por encima, y alrededor y de las orejas.
Para delinear las patillas y la nuca, sujete la cortadora al revés,
como muestra la figura y mantengala contra la piel y de el largo
deseado, avanzando hacia abajo.
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GUIA WAHL PARA CORTAR EL CABELLO
EN CASA SIN PROBLEMAS:
ANTES DE CORTAR EL CABELLO

1 La cortadora Wahl debe estar limpia, lubricada y en perfectas
condiciones de uso.

Siente a la persona en un banco o silla, de modo que la parte
superior de la cabeza esté a la misma altura de sus 0jos.

Desenrede el cabello de la persona, peinandoselo. De forma cémoda
y relajada, mantenga la cortadora en su mano con la placa de
identificacion debajo de la palma cerca de su dedo indice. De este
modo podra cortar el cabello, manteniendo un

control preciso y comodo.

MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA

CORTADORA
ACEITE:

Hay que aceitar las cuchillas de la nueva cor-
tadora cada varios cortes de cabello. Pongale
unas cuantas gotas de Aceite para Cortadora
Wahl a los dientes de las cuchillas. Use sol-
amente el Aceite para Cortadora Wahl que se
incluye en el paquete. No use aceite para el
cabello, grasa, ni ningtn otro aceite mezclado
con queroseno o disolventes.

CONEXION DE LOS PEINES CON GUIA:

Alinee el peine sobre la cuchilla luego apriete la lengiieta hasta que la escuche
encajar.

. L
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Peine el cabello y compruebe que ambos lados de la cabeza estén
parejos Asegurese que el cabello no esté disparejo.

CORTE CORTO:

Como muestra la figura, empiece a cortar desde la nuca hasta

la parte superior de la cabeza con el peine accesorio mas largo. Sujete el
accessorio pegado a la cabeza y avance lentamente con la cortadora por el
cabello. Siga el método anterior para cortar el cabello desde la parte inferior
hasta la parte superior, como muestra la figura.
Después corte el cabello en sentido contrario
desde la parte del frente hasta la parte posterior,
emparejando ambos lados de la cabeza. Si

desea obtener el cabello de la parte superior de

la cabeza corto, no utilice el peine accesorio, y
cortelo por encima de un peine de peluquero.

Si desea rebajar gradualmente lo largo del

cabello, utilice un peine accesorio de mayor

nivel de corte hasta llegar a la nuca. Peine el
cabello y compruebe que esté parejo. Delinee

las patillas y la nuca en la forma antes mencionada.

Si desea rebajar gradualmente el cabello de ambos lados de la cabeza, y la
parte posterior de la misma, el siguiente diagrama mostrara como lograrlo.

Las cuatro areas basicas, ilustradas en la Guia
Wahl Para Cortar el Cabello, son las que debe
seguir para lograr cortar el cabello en casa sin
problemas.

UTILIZACION DE PEINES INDIVIDUALES:
LISTADO DE PEINES INDIVIDUALES (FIJOS) DISPONIBLES:

}1/8” (3mm) ; 1/2” (13mm)
} 1/4” (6mm) ]Peine Oreja Derecha
} 3/8” (10mm) _—-_E Peine Oreja Izquierda

COMO CORTAR EL CABELLO
(CORTE NORMAL, CORTE MEDIO Y CORTE LARGO):

La primera vez que vaya a cortar el cabello Ginicamente corte una

cantidad pequenfa, hasta que se acostumbre a la longitud que cada peine
accesorio dejard al cabello. Siempre comience colocando a la cortadora el
peine accesorio mas grande, y si desea una longitud de cabello més corto,
utilice un peine més pequefio. Acuerdese, entre cortes de cabello hecho por
un professional, el cabello crece de forma pareja, y para volver a tener un
aspecto limpio y aseado puede que lo (nico que necesite es un recorte ligero
de la nuca y de ambos lados de la cabeza. Si el empaque no contiene todos los
peines accesorios de Wahl, no se preocupe. Los puede encontrar en las tiendas
distribuidoras de Wahl, o simplemente utilizando el formulario adjunto, los

I puede ordenar directamente a Wahl.

Si desea un corte uniforme, deje que la cortadora avance
suavamente por el cabello. No la fuerze a un ritmo mas rapido, y
utilice el siguiente método:

1 Peine el cabello de manera que adopte su posicion
natural.

2 Coloque el peine accesorio mas grande a la
cortadora. Comience a los lados de la cabeza,
recortando desde abajo hacia arriba. Con los
dientes del peine accesorio sobre la cabeza y
volteados arriba, mantenga la cortadora ligeramente
sobre el cabello, pero pegado a la cabeza.
Levante lentamente la cortadora en movimientos
verticaleshacia arriba y hacia
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GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS
VALIDA SOLO EN LOS ESTADOS UNIDOS

Si su cortadora deja de funcionar satisfactoriamente en el plazo de dos (2) afios contado
a partir de la fecha de compra original o de haberlo recibido como regalo, Wahl reparara
o reemplazara el producto a su criterio y se lo devolvera gratuitamente. Esta garantia
no sera aplicable a las puntas, debido a su naturaleza perecedera. Por favor, envie
su producto con franqueo pagado a Wahl Clipper Corporation, Sterling llinois 61081, a
la atencion del Departamento de Reparaciones, con una nota describiendo el defecto y el
recibo original compra o el recibo del regalo (si aln estéd bajo garantia). Los productos
cuya garantia no esté vigente, seran reparados conforme a nuestras tarifas normales

de reparacion. Esta garantia quedara anulada y no se efectuard ninguna reparacién o
reemplazo en el caso de que:

1. Siel producto se modifica de cualquier manera o es reparado por cualquier otra
persona con excepcion de Wahl Clipper Corporation o centro de servicio autorizado
Wahl.

2. El producto se ha utilizado comercialmente o se ha sujetado al uso desrazonable.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted podrd tener otros derechos
que pueden variar de un estado a otro. No existe otro documento como tal y no se dard
ningdn otro por escrito. Cualquier otra garantia implicita, incluyendo cualquier garantia
mercantil que pueda surgir de la compra de este producto o de su uso, estd limitada al
periodo de afios mencionado en esta garantia expresa. Es posible que algunos estados
no permitan dichas limitaciones, y por tanto puede que esta limitacién no sea aplicable
a su caso. No se asume ninguna responsabilidad por dafios incidentales o dafios
causados por la utilizacién inadecuada, o por el uso de accesorios sin autorizacion del
fabricante. Puede que algunos estados no permitan la exclusion o la limitacion de dafios
incidentales o por dafios debidos a la utilizacion inadecuada de este producto, de modo
que la exclusion o limitacién pueda no ser aplicable a su caso.



